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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) nr 527/2014
av den 12 mars 2014

om komplettering av Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU med avseende pd tekniska
tillsynsstandarder som specificerar de instrumentklasser som pa ett tillborligt sitt aterspeglar insti-
tutens kreditkvalitet pa 16pande basis och ir avsedda att anvindas till rorliga ersittningar

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utéva
verksambhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG
och om upphivande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG ('), sdrskilt artikel 94.2, och

av foljande skal:

(1)  Rorlig ersdttning som ldmnas i instrument bor frimja en sund och effektiv riskhantering och far inte uppmuntra
ett risktagande som gdr utover institutets tolererade risknivd. Dirfor bor de klasser av instrument som kan
anvindas for rorlig ersittning balansera personalens intressen mot aktiedgarnas, borgenirernas och de andra
intressenternas genom att skapa incitament for personal att agera i institutets langsiktiga intresse och inte ta
alltfor stora risker.

(2)  For att sakerstilla att det finns en stark koppling till institutets kreditkvalitet p& l6pande basis bor instrument som
anvands for den rorliga ersittningen innehalla limpliga utlosande hindelser for nedskrivning eller omvandling
som minskar instrumentens virde i situationer dar institutets kreditkvalitet pd lopande basis har forsimrats. De
utlosande hindelser som anvinds for ersittningsindamal bor inte fordndra instrumentens fortursritt och darfor
inte leda till att primarkapitaltillskott eller supplementarkapitaltillskott diskvalificeras som kapitalbasinstrument.

(3)  Medan de villkor som giller for primarkapitaltillskott eller supplementirkapitaltillskott anges i artiklarna 52
och 63 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 575/2013 (%) omfattas de Gvriga instrument som
avses i led 1 ii i artikel 94 i direktiv 2013/36/EU, och som fullt ut kan omvandlas till kirnprimérkapitalinstrument
eller skrivas ned, inte av sirskilda villkor enligt den férordningen eftersom de inte klassificeras som kapitalbasin-
strument for tillsynsindamal. Sarskilda krav bor dirfor faststillas for olika klasser av instrument for att garantera
att de dr avsedda att anvindas for rorlig ersittning, med beaktande av instrumentens olika egenskaper. Anvind-
ningen av instrument for rorlig ersittning bor inte i sig hindra att instrument kan betraktas som ett instituts kapi-
talbas, sd linge villkoren i forordning (EU) nr 575/2013 ér uppfyllda. Inte heller bor sddan anvindning i sig anses
ge incitament att l6sa in instrumentet, eftersom personalen efter uppskovsperioder och perioder for kvarhéllande
i allménhet kan f3 likvida medel pd annat sitt 4n genom inlosen.

(4)  Ovriga instrument omfattar icke-kontanta skuldinstrument eller "debt-linked”-instrument som inte far riknas som
kapitalbas. Ovriga instrument ir inte uteslutande finansiella instrument enligt definitionen i punkt 50 i artikel 4.1
i forordning (EU) nr 575/2013, utan kan ocksd inbegripa ytterligare icke-kontanta instrument som skulle kunna
ingd i avtal mellan institutet och dess personal. For att se till att dessa instrument aterspeglar ett instituts kreditk-
valitet pd lopande basis bor lampliga krav faststillas for att se till att de omstindigheter under vilka sidana instru-
ment skrivs ned eller omvandlas stracker sig utover dterhimtnings-, rekonstruktions- eller avvecklingssituationer.

() EUTL176,27.6.2013,s. 338.
(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersfo-
retag och om dndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013, 5. 1).
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(5)  Om instrument som anvinds for rorliga ersittningar 16ses in, dterkops eller omvandlas bor sddana transaktioner i
allménhet inte 6ka virdet av den ersdttning som beviljas genom utbetalning av belopp som ar hogre 4n instru-
mentets virde eller genom omvandling till instrument med ett hogre virde dn det ursprungligen beviljade instru-
mentet. Detta bor garantera att ersittning inte betalas genom instrument eller metoder som gor det enklare att
inte efterleva artikel 94.1 i direktiv 2013/36/EU.

(6)  Vid tilldelning av rorlig ersdttning och nir instrument som anvinds for rorlig ersittning loses in, dterkops eller
omvandlas, bor dessa transaktioner baseras pd virden som har faststallts i enlighet med tillimpliga redovisnings-
standarder. En virdering av instrumenten bor ddrfor kravas i alla sddana situationer for att sakerstilla att kraven i
direktiv 2013/36/EU avseende ersdttning inte kringgds, sirskilt ndr det giller forhéllandet mellan de rorliga och
fasta delarna av ersittningen och anpassningen till risktagandet.

(7)  Tartikel 54 i forordning (EU) nr 575/2013 faststills mekanismerna for nedskrivning och omvandling av primar-
kapitaltillskott. Dessutom kravs det i led 1 i i artikel 94.1 i direktiv 2013/36/EU att 6vriga instrument fult ut ska
kunna omvandlas till kirnprimarkapitalinstrument eller skrivas ned. Eftersom de ekonomiska konsekvenserna av
en omvandling eller nedskrivning av Gvriga instrument 4r samma som f6r primirkapitaltillskott bor nedskriv-
nings- eller omvandlingsmekanismer for 6vriga instrument beakta de mekanismer som giller for primarkapitaltill-
skott, med anpassningar eftersom de inte klassificeras som kapitalbasinstrument for tillsynsaindamal. Supplemen-
tarkapital instrument omfattas inte av rattsliga bestimmelser om nedskrivning och omvandling enligt férordning
(EU) nr 575/2013. I syfte att sikerstalla att virdet av alla sddana instrument, nir de anvinds for rorlig ersittning,
minskas nir institutets kreditkvalitet forsimras, bor det faststdllas i vilka situationer en nedskrivning eller
omvandling av instrumentet d4r nodvindig. Det bor faststillas mekanismer for nedskrivning, uppskrivning och
omvandling for supplementirkapital instrument och 6vriga instrument for att sikerstilla en enhetlig tillimpning.

(8)  Utdelningar fran instrument kan ske pa olika sitt. De kan vara rorliga eller fasta och kan betalas regelbundet eller
vid instrumentets sista forfallodag. I linje med de riktlinjer om ersittningspolitik och ersittningspraxis som utfér-
dats av kommittén for europeiska banktillsynsmyndigheter () bor inga utdelningar betalas till personal under
uppskovsperioder, i syfte att frimja en sund och effektiv riskhantering. Personal bér endast kunna fa utdelning
for perioder som foljer pé erhéllandet av rittigheten till instrumentet. Dérfor dr endast instrument med utdelning
som betalas regelbundet till dgaren av instrumentet limpliga som rorlig ersittning. Nollkupongare eller instru-
ment som behéller intikterna bor inte rdknas med i den betydande del av ersittningen som maste bestd av en
avvigning av de instrument som avses i led 1 i artikel 94.1 i direktiv 2013/36/EU. Detta beror pd att personalen
skulle fa fordelar av 6kande virden under uppskovsperioden, vilket kan anses likvirdigt med att erhélla utdelning.

(9)  Mycket hoga utdelningar kan minska det langsiktiga incitamentet till ansvarsfullt risktagande, eftersom de i prak-
tiken okar den rorliga delen av ersittningen. I synnerhet bor utdelningar inte betalas ut med intervaller pé lingre
an ett ar, eftersom detta skulle innebira att utdelningar i praktiken ackumuleras under uppskovsperioder och
betalas ut ndr den rorliga ersittningen ér intjanad. Ackumulering av utdelning skulle kringgd artikel 94.1 g i di-
rektiv 2013/36/EU vad giller forhéllandet mellan rorliga och fasta delar av ersittningen, och principen i led m i
den artikeln att ersdttning som betalas enligt ett uppskovsforfarande inte ska erhéllas snabbare 4n den som betalas
pd jamnt fordelad basis (pro rata). Dérfor bor utdelningar som sker efter det att rétten till instrumentet har erhéllits
inte overstiga marknadssatsen. Detta bor uppnds genom kravet att instrument som anvinds for den rorliga ersatt-
ningen, eller de instrument till vilka de dr kopplade, frimst utfirdas till andra investerare, eller genom kravet att
sddana instrument omfattas av ett tak for utdelning.

(10)  Uppskovs- och kvarhdllandekrav som giller for beviljande av rorliga ersittningar i enlighet med artikel 94.1 i di-
rektiv 2013/36/EU maste uppfyllas vid alla relevanta tillfallen, dven nir instrument som anvinds for rorliga ersatt-
ningar 16ses in, dterkops eller omvandlas. I sddana situationer bor instrument dirfor utbytas mot primérkapital-
eller supplementirkapitaltillskott och 6vriga instrument som dterspeglar institutets kreditkvalitet pd lopande basis,
har egenskaper likvirdiga med det instrument som ursprungligen beviljades och har samma virde, med beaktande
av eventuella belopp som har skrivits ned. Om andra instrument 4n primérkapitaltillskott har en fast 16ptid bor

(") Kommittén for europeiska banktillsynsmyndigheter: Riktlinjer om ersittningspolitik och ersittningspraxis av den 10 december 2010.
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minimikrav faststillas for den dterstdende 16ptiden for sddana instrument nédr de beviljas, i syfte att sikerstalla att
de ir forenliga med kraven rérande uppskovsperioder och perioder for kvarhdllande for den rorliga ersittningen.

(11) Direktiv 2013/36/EU begrinsar inte de klasser av instrument som kan anvindas for rorlig ersittning till en
sdrskild klass av finansiella instrument. Det bor vara majligt att anvinda syntetiska instrument eller avtal mellan
anstillda och institut som 4r kopplade till primirkapital- och supplementirkapitaltillskott som kan vara fullstin-
digt omvandlade eller nedskrivna. Detta mojliggor inférandet av sirskilda villkor i bestimmelserna for sddana
instrument, som endast giller for instrument som tilldelas anstillda, utan att dessa villkor behéver inforas for
andra investerare.

(12) Nar det giller grupper kan emissioner administreras centralt inom ett moderforetag. Institut i en sddan grupp
kanske dirfor inte alltid utfirdar instrument som 4r limpliga att anvindas for rorlig ersittning. Genom férordning
(EU) nr 575/2013 kan primérkapital- och supplementirkapitaltillskott som utgivits genom en enhet i gruppen pa
vissa villkor ingd i ett instituts kapitalbas. Det bor dirfor ocksd vara mojligt att anvinda sddana instrument for
rorlig ersittning, under forutsittning att det finns en klar koppling mellan kreditkvaliteten hos det institut som
anvinder dessa instrument for rorlig ersittning och instrumentemittentens kreditkvalitet. En sddan koppling kan i
regel antas foreligga mellan ett moderforetag och ett dotterforetag. Andra instrument 4n primérkapital och supp-
lementarkapital tillskott som inte utfirdats direkt av ett institut bor ocksd kunna anvindas for rorlig ersittning
om de omfattas av likvdrdiga villkor. Instrument som dr kopplade till referensinstrument som emitterats av
moderforetag i tredje land och som dr likvirdiga med primérkapital- och supplementirkapitaltillskott bor kunna
anvindas for rorlig ersittning om den utlésande hidndelsen avser det institut som anvinder sddana syntetiska
instrument.

(13) Denna forordning baseras pd det forslag till tekniska tillsynsstandarder som Europeiska bankmyndigheten har
overldmnat till Europeiska kommissionen.

(14) EBA genomforde dven 6ppna offentliga samrdd om forslagen till tekniska tillsynsstandarder, analyserade potentiell
nytta och kostnad, samt begirde in ett yttrande fran den intressentgrupp for bankfragor som inrittats i enlighet
med artikel 37 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1093/2010 (').

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Klasser av instrument som pd ett tillborligt sitt dterspeglar institutens kreditkvalitet pd 16pande basis och ir
limpliga for att anvindas for rorlig ersittning

1. Foljande klasser av instrument ska anses uppfylla de villkor som faststills i led 1 ii i artikel 94.1 i direktiv
2013/36/EU:

a) Klasser av primérkapitalinstrument om dessa uppfyller villkoren i punkt 2 och i artikel 2 och éverensstimmer med
artikel 5.9 och 5.13 c.

b) Klasser av supplementirkapitalinstrument om dessa uppfyller villkoren i punkt 2 och artikel 3 och 6verensstimmer
med artikel 5.

¢) Klasser av instrument som helt kan omvandlas till kirnprimérkapitalinstrument eller skrivas ned, och som varken ar
primérkapitaltillskott eller supplementirkapitalinstrument (nedan kallade dvriga instrument) i de fall som avses i arti-
kel 4, om dessa uppfyller villkoren i punkt 2 och éverensstimmer med artikel 5.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk tillsynsmyn-
dighet (Europeiska bankmyndigheten), om &4ndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande av kommissionens beslut
2009/78/EG (EUTL 331,15.12.2010,s. 12).
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2. De instrumentklasser som avses i punkt 1 ska uppfylla f6ljande villkor:
a) Instrumenten ska inte vara sikrade eller skyddas av en garanti som okar formdnsritten for innehavarens fordringar.

b) Om de bestimmelser som reglerar ett instrument tilliter omvandling ska instrumentet endast anvindas for att tilldela
rorlig ersittning om omvandlingssatsen eller omvandlingsintervallet har faststillts till en nivd som garanterar att
virdet av instrumentet till vilket det ursprungligen tilldelade instrumentet omvandlas inte dr hogre dn virdet pa det
instrument som ursprungligen tilldelades vid den tidpunkt det tilldelades som rorlig ersittning.

¢) Bestimmelserna om konvertibla instrument som uteslutande anvinds som rorlig ersittning ska sikerstdlla att vardet
av de instrument till vilket det ursprungligen tilldelade instrumentet omvandlas inte dr hogre 4n virdet pé det instru-
ment som ursprungligen tilldelades vid tidpunkten fér omvandlingen.

d) De bestimmelser som reglerar instrumentet ska foreskriva att en utdelning betalas minst en gdng per ar och betalas
till innehavaren av instrumentet.

e) Instrument ska virderas till det virde de hade vid den tidpunkt dd de beviljades, i enlighet med tillimplig redovis-
ningsstandard. Virderingen ska ta hinsyn till institutets kreditkvalitet och ska vara féremal for oberoende granskning.

f) De bestimmelser som reglerar instrument som uteslutande utfirdats som rorlig ersittning ska omfatta krav pd att en
virdering genomfors i enlighet med tillimplig redovisningsstandard om instrumentet loses in, dterkops eller
omvandlas.

Artikel 2
Villkor for klasser av primirkapitaltillskott

Klasser av primirkapitaltillskott ska uppfylla f6ljande villkor:

a) De bestimmelser som reglerar instrumentet ska ange en utlosande hindelse for de syften som avses i artikel 52.1 n i
forordning (EU) nr 575/2013.

b) Den utlosande hidndelse som avses i led a intriffar nir kapitalrelationen for kdrnprimarkapital for det institut som
utfirdar instrumentet, enligt artikel 92.1 a i férordning (EU) nr 575/2013, underskrider endera av foljande:

) 7%
ii) En nivd hogre dn 7 %, ndr detta faststillts av institutet och anges i de bestimmelser som reglerar instrumentet.
c) Ett av foljande krav ar uppfyllt:

i) Instrumenten 4r emitterade uteslutande for anvindning som rorlig ersittning, och de bestimmelser som reglerar
instrumentet garanterar att alla utdelningar betalas till en sats som overensstimmer med marknadssatsen for
liknande instrument som utfirdats av institutet eller av institut av jimforbar art, omfattning, komplexitet och
kreditkvalitet, och som i varje fall vid tidpunkten for ersittningens tilldelning ligger hogst 8 procentenheter over
den genomsnittliga drliga fordndringstakten f6r unionen som offentliggors av kommissionen (Eurostat) i dess
harmoniserade konsumentprisindex i enlighet med artikel 11 i rddets férordning (EG) nr 2494/95 (*). Om instru-
menten tilldelas personal som utfor storre delen av sin yrkesverksamhet utanfor unionen och instrumenten ir
noterade i ett tredjelands valuta fér instituten anvinda ett liknande, oberoende utraknat konsumentprisindex som
utvecklats for detta tredjeland.

ii) Vid tidpunkten for beviljandet av instrumenten som rorlig ersittning dr minst 60 % av de emitterade instrumenten
utfirdade for andra dndamadl 4n som rorlig ersittning och innehas inte av foljande enheter eller av ett foretag som
har ndra forbindelser med foljande enheter:

— Institutet eller dess dotterforetag.

— Institutets moderforetag eller dess dotterforetag.

(") Rédets forordning (EG) nr 2494/95 av den 23 oktober 1995 om harmoniserade konsumentprisindex (EGT L 257, 27.10.1995, s. 1).
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— Det finansiella moderholdingforetaget eller dess dotterforetag.
— Holdingforetaget med blandad verksamhet eller dess dotterforetag.

— Det blandade finansiella holdingforetaget och dess dotterforetag.

Artikel 3

Villkor f6r klasser av supplementirkapitalinstrument

Klasser av supplementirkapitalinstrument ska uppfylla f6ljande villkor:

a) Vid tidpunkten for beviljandet av instrumenten som rorlig ersittning ska den dterstdende perioden fram till forfallo-
dagen vara lika lang eller lingre dn summan av de uppskovsperioder och perioder for kvarhéllande som giller for
rorlig ersittning avseende tilldelningen av dessa instrument.

b) De bestimmelser som reglerar instrumentet foreskriver att instrumentens kapitalbelopp permanent eller tillfalligt
skrivs ned eller att instrument omvandlas till kirnprimarkapitalinstrument om en utlosande hindelse skulle intraffa.

¢) Den utlgsande hindelse som avses i led b intréffar nir kapitalrelationen fér kdrnprimérkapital for det institut som
utfirdar instrumentet, enligt artikel 92.1 a i férordning (EU) nr 575/2013, underskrider endera av foljande:

) 7 %.
ii) En nivd hogre dn 7 %, ndr detta faststillts av institutet och anges i de bestimmelser som reglerar instrumentet.

d) Nédgot av kraven i artikel 2 ¢ dr uppfyllt.

Artikel 4
Villkor for klasser av vriga instrument

1. I enlighet med de villkor som faststills i artikel 1.1 ¢ ska 6vriga instrument anses uppfylla de villkor som faststills
iled 1iiiartikel 94.1 i direktiv 2013/36/EU i vart och ett av foljande fall:

a) De ovriga instrumenten uppfyller de villkor som avses i punkt 2.

b) De 6vriga instrumenten dr kopplade till ett primérkapital- eller supplementirkapitalinstrument och uppfyller de
villkor som avses i punkt 3.

¢) De ovriga instrumenten ar kopplade till ett instrument som skulle vara ett primarkapital- eller supplementirkapitaltill-
skott om det inte hade utfirdats av ett moderforetag till institutet som inte omfattas av konsolidering i enlighet med
del ett avdelning II kapitel 2 i forordning (EU) nr 575/2013 och de 6vriga instrumenten uppfyller villkoren i punkt 4.

2. De villkor som avses i punkt 1 a 4r foljande:

a) De ovriga instrumenten ska utfirdas direkt eller genom en enhet inom gruppen i enlighet med del ett avdelning II
kapitel 2 i férordning (EU) nr 575/2013, under férutsittning att en dndring av instrumentemittentens kreditkvalitet
rimligen kan forvintas leda till en liknande dndring av det instituts kreditkvalitet som utnyttjar de 6vriga instru-
menten for rorlig ersittning.

b) De bestimmelser som reglerar de ovriga instrumenten ger inte innehavaren ritt att tidigareldgga planerade utbetal-
ningar av utdelning eller kapital, annat 4n vid institutets insolvens eller likvidation.

¢) Vid tidpunkten for beviljandet av de 6vriga instrumenten som rorlig ersittning ska den aterstdende perioden fram till
forfallodagen vara lika ling eller lingre 4n summan av de uppskovsperioder och perioder for kvarhallande som giller
for rorlig ersittning avseende tilldelningen av dessa instrument.
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d) De bestimmelser som reglerar instrumentet foreskriver att instrumentens kapitalbelopp permanent eller tillfalligt
skrivs ned eller att instrument omvandlas till kirnprimarkapitalinstrument om en utlosande handelse skulle intriffa.

e) Den utlosande hdndelse som avses i led d intriffar nir kapitalrelationen for kdrnprimar kapital for det institut som
utfirdar instrumentet, enligt artikel 92.1 a i férordning (EU) nr 575/2013, underskrider endera av foljande:

i) 7%.

ii) En niva hogre 4n 7 %, ndr detta faststillts av institutet och anges i de bestimmelser som reglerar instrumentet.
f) Nagot av kraven i artikel 2 ¢ dr uppfyllt.
3. De villkor som avses i punkt 1 b ar fljande:
a) De ovriga instrumenten uppfyller de villkor som avses i punkt 2 a—e.

b) De ovriga instrumenten dr kopplade till ett primarkapital- eller supplementirkapitaltillskott som utfardats av en enhet
i gruppen i enlighet med del ett avdelning II kapitel 2 i forordning (EU) nr 575/2013 (nedan kallat referensinstrument).

¢) Referensinstrumentet uppfyller villkoren i punkt 2 ¢ och f vid den tidpunkt nir det beviljas som rorlig erséttning.

d) Virdet av ett ovrigt instrument ar kopplat till referensinstrumentet pé ett sitt som innebdr att det inte vid ndgon
tidpunkt Gverstiger referensinstrumentets vérde.

e) Virdet av alla utdelningar som betalas ut efter det att ritten till det Gvriga instrumentet har forvirvats dr kopplat till
referensinstrumentet pa ett sitt som innebar att utdelningarna inte vid nigon tidpunkt Gverstiger virdet pa de utdel-
ningar som sker for referensinstrumentet.

f) Ibestimmelserna om ovriga instrument foreskrivs det att om referensinstrumentet 19ses in, aterkops eller omvandlas
inom uppskovsperioden och perioden for kvarhéllande ska det 6vriga instrumentet kopplas till ett motsvarande refe-
rensinstrument som uppfyller villkoren i denna artikel sé att det totala virdet av de ovriga instrumenten inte 6kar.

4. De villkor som avses i punkt 1 ¢ ar foljande:

a) De behoriga myndigheterna har for de syften som avses i artikel 127 direktiv 2013/36/EU faststillt att det institut
som utfardar det instrument som de 6vriga instrumenten ar kopplade till ska omfattas av gruppbaserad tillsyn av en
tillsynsmyndighet i ett tredjeland som ar likvirdig med den tillsyn som styrs av de principer som anges i det direktivet
och kraven i del ett avdelning II kapitel 2 i forordning (EU) nr 575/2013.

b) De 6vriga instrumenten uppfyller de villkor som avses i punkt 3 a och c—f.

Artikel 5

Forfaranden for nedskrivning, uppskrivning och omvandling

1. Vid tillimpningen av artiklarna 3 b och 4.2 d ska de bestimmelser som reglerar supplementirkapitalinstrument
och ovriga instrument vara forenliga med de forfaranden och tidsfrister som anges i punkterna 2-14 for berdkning av
kapitalrelationen for kdrnprimérkapital och de belopp som ska skrivas ned, skrivas upp eller omvandlas. De bestim-
melser som reglerar primarkapitaltillskott ska vara forenliga med de forfaranden som anges i punkt 9 och punkt 13 c for
belopp som skrivs ned, skrivs upp eller omvandlas.

2. Om de bestimmelser som reglerar supplementirkapitalinstrument och ovriga instrument krdver att dessa ska
omvandlas till kirnprimarkapitalinstrument vid en utlosande hindelse ska i dessa bestimmelser specifikt anges antingen

a) omvandlingsfaktorn och ett gransvirde for det belopp som fir omvandlas, eller

b) ett intervall inom vilket instrumenten kommer att omvandlas till kirnprimarkapitalinstrument.
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3. Om de bestimmelser som reglerar instrumenten foreskriver att instrumentens kapitalbelopp ska skrivas ned vid en
utlosande hindelse, ska denna nedskrivning permanent eller tillfilligt minska samtliga f6ljande belopp:

a) Den fordran som innehavaren av instrumentet har vid insolvens eller likvidation av institutet.
b) Det belopp som ska betalas i hindelse av inlosen av instrumentet.
¢) De utdelningar som sker pa instrumentet.

4. Alla utdelningar som ska betalas efter en nedskrivning ska baseras pa det reducerade kapitalbeloppet.

5. Nedskrivning eller omvandling av instrumenten ska enligt tillimpliga redovisningsregler generera poster som &r
kvalificerade som karnprimarkapitalposter.

6. Om institutet har faststillt att kdrnprimarkapitalkvoten har fallit under den nivd som aktiverar omvandling eller
nedskrivning av instrumentet ska institutets ledningsorgan eller annat berort organ i institutet utan drojsmal faststilla att
en utlosande hindelse har intriffat och att det foreligger en odterkallelig skyldighet att skriva ned eller omvandla instru-
mentet.

7. Det totala beloppet for de instrument som maéste skrivas ned eller omvandlas om en utlésande hindelse skulle
intréffa far inte vara ligre dn det lagsta av foljande:

a) Det belopp som kravs for att helt aterstilla institutets kdrnprimarkapitalkvot till den procentsats som anges som den
utlésande hindelsen i de bestimmelser som reglerar instrumentet.

b) Instrumentets fullstindiga kapitalbelopp.
8. Om en utlosande hindelse intriffar ska instituten gora foljande:

a) Informera den personal som har tilldelats instrument som rorlig ersittning och de personer som fortfarande innehar
sddana instrument.

b) Skriva ned instrumentens kapitalbelopp eller omvandla instrumenten till kdrnprimérkapitalinstrument s& snart som
mojligt och inom hogst en ménad i enlighet med de villkor som faststills i denna artikel.

9.  Om primirkapitaltillskott eller supplementirkapitalinstrument och 6vriga instrument har samma utlésande niva
ska kapitalbeloppet skrivas ned eller omvandlas pd proportionell grund for alla innehavare av sidana instrument som
anvinds for rorlig ersittning.

10.  Beloppet som ska skrivas ned eller omvandlas ska vara foremal for oberoende Gversyn. Denna oversyn ska slut-
foras snarast mojligt och far inte hindra institutet frdn att skriva ned eller omvandla instrumentet.

11.  Ett institut som ger ut instrument som omvandlar till kdrnprimérkapital om en utlosande hindelse skulle intriffa
ska sakerstalla att dess aktiekapital vid alla tidpunkter racker for att alla sédana konvertibla instrument ska kunna konver-
teras till aktier om en utlosande hindelse intraffar. Institutet ska vid alla tidpunkter ha inhdmtat de forhandstillstind som
kravs for att ge ut de kdrnprimarkapitalinstrument till vilka sidana instrument skulle konverteras om en utlosande
handelse intriffar.

12, Ett institut som ger ut instrument som konverterar till kirnprimarkapital om en utlosande hindelse skulle intriffa
ska sakerstdlla att det inte finns ndgra forfarandemassiga hinder for konverteringen i dess bolagsordning eller stadgar eller
bestimmelser i avtal.

13.  For att en nedskrivning av ett instrument ska betraktas som tillféllig ska alla f6ljande villkor vara uppfyllda:

a) Uppskrivningar ska baseras pd institutets vinster efter det att utgivaren av instrumentet har fattat ett formellt beslut
som bekriftar den slutliga vinsten.

b) Varje uppskrivning av instrumentet eller kupongbetalningar for det minskade kapitalbeloppet ska ske efter institutets
eget val med forbehall for de begrinsningar som foljer av leden ¢, d och e, och institutet dr inte skyldigt att genom-
fora eller paskynda en uppskrivning under vissa omstandigheter.
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¢) En uppskrivning ska genomforas proportionellt for primarkapitaltillskott, supplementirkapitalinstrument och évriga
instrument som anvinds for rorlig ersittning och som har varit foremal for nedskrivning.

d) Det maximibelopp som ska tillféras summan av instrumentets uppskrivningar av supplementirkapital och ovriga
instrument, tillsammans med kupongbetalningar f6r det minskade kapitalbeloppet, ska vara lika med institutets vinst
multiplicerad med det belopp som erhélls genom att dividera det belopp som faststills i led i med det belopp som
faststalls i led ii:

i) Summan av det nominella beloppet for alla institutets supplementirkapitalinstrument och 6vriga instrument fore
nedskrivning som har varit foremdl f6r en nedskrivning.

ii) Summan av kapitalbasen och av det nominella virdet for Gvriga instrument som institutet anvander for rorlig
ersattning.

¢) Summan av alla uppskrivningsbelopp och kupongbetalningar for det minskade kapitalbeloppet ska behandlas som en
betalning som leder till en minskning av kdrnprimarkapitalet och ska tillsammans med andra utdelningar for kirnpri-
mirkapitalinstrument omfattas av begriansningarna for det hogsta utdelningsbara beloppet enligt artikel 141.2 i direk-
tiv 2013/36/EU.

14.  Vid tillimpningen av punkt 13 d ska berdkningen goras vid den tidpunkt dd uppskrivningen genomfors.

Artikel 6

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 12 mars 2014.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande



	KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING (EU) nr 527/2014 av den 12 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/36/EU med avseende på tekniska tillsynsstandarder som specificerar de instrumentklasser som på ett tillbörligt sätt återspeglar institutens kreditkvalitet på löpande basis och är avsedda att användas till rörliga ersättningar (Text av betydelse för EES) 

